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de mercado significativo no ambito do quadro regulamentar comuni-
tdrio para as redes e servigos de comunicaces electrénicas numa deci-
sdo através da qual essa autoridade impde determinadas obrigagdes
regulamentares a um operador de servigos de comunicagdes electrnicas,
ainda que essas orientagdes ndo tenham sido publicadas no Jornal
Oficial da Unido Europeia na lingua do Estado-Membro em questdo,
mesmo apesar de esta ser uma lingua oficial da Unido.

(") JO C 24, de 30.1.2010.

Acérdao do Tribunal de Justica (Sétima Seccdo) de 12 de
Maio de 2011 — Comissio Europeia/Repiblica da Austria

(Processo C-441/09) ()

(Incumprimento de Estado — Imposto sobre o valor acrescen-

tado — Directiva 2006/112/CE — Aplicagdo de uma taxa

reduzida — Animais vivos normalmente destinados a ser uti-

lizados na preparacdo de géneros alimenticios para consumo

humano e animal — Entregas, importacbes e aquisicdes de
certos animais vivos, designadamente cavalos)

(2011/C 204[14)

Lingua do processo: alemdo
Partes

Demandante: Comissdo Europeia (representantes: D. Triantafyllou
e B.-R. Killmann, agentes)

Demandada: Repiblica da Austria (representantes: C. Pesendor-
fer, agente)

Intervenientes em apoio da demandada: Republica Francesa (repre-
sentantes: G. de Bergues e B. Beaupere-Manokha, agentes), Reino
dos Paises Baixos (representantes: C. M. Wissels e M. Noort,
agentes)

Objecto

Incumprimento de Estado — Violagdo dos artigos 96.° e 98.°,
lidos em conjugacgio com o anexo I, da Directiva
2006/112/CE do Conselho, de 28 de Novembro de 2006, re-
lativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(JO L 347, p. 1) — Taxa reduzida — Entrega, importacio e
aquisi¢do de certos animais vivos (designadamente cavalos) ndo
destinados a preparacdo ou a producido de alimentos para con-
sumo humano ou animal.

Dispositivo

1. Ao aplicar uma taxa reduzida de imposto sobre o valor acrescen-
tado ao conjunto das entregas, importacdes e aquisicles intraco-
munitdrias de cavalos, a Repiiblica da Austria violou as obrigades
que lhe incumbem por forca dos artigos 96.° e 98.° da Directiva
2006/112/CE do Conselho, de 28 de Novembro de 2006, re-
lativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado,
lidos em conjugagdo com o anexo III da mesma.

2. A Repiblica da Austria é condenada nas despesas.
3. A Republica Francesa e o Reino dos Paises Baixos suportardo as

suas proprias despesas.

(") JO C 24 de 30.01.2010

Acérdio do Tribunal de Justica (Primeira Secgdo) de 19 de

Maio de 2011 (pedido de decisio prejudicial da Corte di

Appello di Firenze — Itdlia) — Tonina Enza laia, Andrea

Moggio, Ugo Vassalle/Ministero dell'Istruzione, dell’

Universitd e della Ricerca, Ministero dell’Economia e delle
Finanze, Universita degli studi di Pisa

(Processo C-452/09) ()

(«Directiva 82/76/CEE — Liberdade de estabelecimento e livre

prestagdo de servicos — Médicos — Aquisigdo do titulo de

especialista — Remuneracdo durante o periodo de formacdo

— Prescri¢do quinquenal do direito ao pagamento das remu-
neragdes periddicas»)

(2011/C 204/15)

Lingua do processo: italiano
Orgio jurisdicional de reenvio

Corte di Appello di Firenze

Partes no processo principal

Recorrentes: Tonina Enza laia, Andrea Moggio, Ugo Vassalle

Recorridos: Ministero dell'Istruzione, dell'Universita e della Ri-
cerca, Ministero dellEconomia e delle Finanze, Universita degli
studi di Pisa

Objecto

Pedido de decisdo prejudicial — Corte di Appello di Firenze —
Interpretagdo da Directiva 82/76/CEE do Conselho, de 26 de
Janeiro de 1982, que altera a Directiva 75/362/CEE que tem por
objectivo o reconhecimento mutuo dos diplomas, certificados e
outros titulos de médico e que inclui medidas destinadas a
facilitar o exercicio efectivo do direito de estabelecimento e da
livre prestagdo de servigos, bem como a Directiva 75/363/CEE
que tem por objectivo a coordenacgdo das disposigdes legislati-
vas, regulamentares e administrativas relativas as actividades de
médico (JO L 43, p. 21; EE 06 F2 p. 128) — Formacio dos
médicos especialistas — Direito a uma remuneracio apropriada
durante o periodo de formagio — Efeito directo na falta de
transposicdo da directiva — Possibilidade de o Estado suscitar a
excepcdo da prescricio de cinco ou de dez anos do direito
criado pela referida directiva relativamente ao periodo anterior
a primeira lei de transposicdo

Dispositivo

O direito da Unido deve ser interpretado no sentido de que ndo se opde
a que um Estado-Membro invoque o decurso de um prazo de prescrigdo
razodvel contra uma acgdo jurisdicional proposta por um particular
com vista a salvaguarda de direitos conferidos por uma directiva,
mesmo que ndo a tenha transposto correctamente, desde que, com o
seu comportamento, ndo tenha estado na origem da intempestividade
da acgdo. A declaragio pelo Tribunal de Justica de uma violagio do
direito da Unido ndo afecta o ponto de partida do prazo de prescrigdo,
sempre que ndo existam dividas quanto a existéncia da referida vio-
lagdo.

(") JO C 24, de 30.1.2010.



